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XIIIe LEGISLATURE

IVe COMMISSION PERMANENTE DU CONSEIL

(Essor économique)

PROCES-VERBAL SOMMAIRE DE LA REUNION N° 113 DU 15 NOVEMBRE 2011
EMPEREUR Diego
(Président)
(En mission)

AGOSTINO Salvatore
(Vice-président)
(Présent)

BIELER Mauro
(Secrétaire)
(Présent)

BENIN Anacleto

(Présent)

CHATRIAN Albert

(Remplacé, par délégation,



par le Conseiller LOUVIN)
FONTANA Carmela

(Présente)
ROSSET Andrea

(Présent)
Mme Sonia GRIECO, Chef du Service des Commissions du Conseil, assiste à la réunion et Mme Monica BAUDIN assure le secrétariat.

La réunion est ouverte à 8h40, à Aoste, dans la Salle des Commissions de la Présidence du Conseil régional, pour l’examen de l’ordre du jour suivant:

1)
Communications du Président.

A l'initiative du Gouvernement régional (Assesseur au tourisme, sports, commerce et transports)

2)
Projet de loi n° 167, présenté le 2 novembre 2011, portant: "Modificazioni alla legge regionale 31 dicembre 1999, n. 44 (Disciplina della professione di maestro di sci e delle scuole di sci in Valle d’Aosta. Abrogazione delle leggi regionali 1° dicembre 1986, n. 59, 6 settembre 1991, n. 58 e 16 dicembre 1992, n. 74)". Nomination du rapporteur.
3)
Illustration de la part de l’Assesseur au tourisme, sports, commerce et transports, M. Aurelio MARGUERETTAZ, des projets de loi suivants :

· Projet de loi n° 167, présenté le 2 novembre 2011, portant: "Modificazioni alla legge regionale 31 dicembre 1999, n. 44 (Disciplina della professione di maestro di sci e delle scuole di sci in Valle d’Aosta. Abrogazione delle leggi regionali 1° dicembre 1986, n. 59, 6 settembre 1991, n. 58 e 16 dicembre 1992, n. 74

 FORMTEXT 
)".
· Projet de loi n° 168, présenté le 2 novembre 2011, portant: "Modificazioni alla legge regionale 7 marzo 1997, n. 7 (Disciplina della professione di guida alpina in Valle d’Aosta)”.".

*     *     *

Le Vice-président AGOSTINO, ayant constaté que l’assemblée est légalement constituée, déclare la réunion ouverte pour l’examen des points inscrits à l’ordre du jour, au sens de la lettre du 10 novembre 2011, réf. n° 9001.
PROJET DE LOI N° 167, PRÉSENTÉ PAR LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL LE 2 NOVEMBRE 2011, PORTANT: "MODIFICAZIONI ALLA LEGGE REGIONALE 31 DICEMBRE 1999, N. 44 (DISCIPLINA DELLA PROFESSIONE DI MAESTRO DI SCI E DELLE SCUOLE DI SCI IN VALLE D’AOSTA. ABROGAZIONE DELLE LEGGI REGIONALI 1° DICEMBRE 1986, N. 59, 6 SETTEMBRE 1991, N. 58 E 16 DICEMBRE 1992, N. 74)". NOMINATION DU RAPPORTEUR.

Le Vice-président AGOSTINO propose le Conseiller BIELER rapporteur du projet de loi en question.

La Commission concorde et fixe à 15 jours le délai de présentation du rapport.
ILLUSTRATION DE LA PART DE L’ASSESSEUR AU TOURISME, SPORTS, COMMERCE ET TRANSPORTS, M. AURELIO MARGUERETTAZ, DES PROJETS DE LOI N° 167 (MODIFICAZIONI ALLA LEGGE REGIONALE 31 DICEMBRE 1999, N. 44 (DISCIPLINA DELLA PROFESSIONE DI MAESTRO DI SCI E DELLE SCUOLE DI SCI IN VALLE D’AOSTA. ABROGAZIONE DELLE LEGGI REGIONALI 1° DICEMBRE 1986, N. 59, 6 SETTEMBRE 1991, N. 58 E 16 DICEMBRE 1992, N. 74

 FORMTEXT 
)) ET N° 168 (MODIFICAZIONI ALLA LEGGE REGIONALE 7 MARZO 1997, N. 7 (DISCIPLINA DELLA PROFESSIONE DI GUIDA ALPINA IN VALLE D’AOSTA)).
* * *

L’Assesseur au tourisme, sport, commerce et transports, M. Aurelio MARGUERETTAZ, intègre la réunion à 8h45.

* * *


L’Assessore MARGUERETTAZ fa presente che i disegni di legge n. 167 e n. 168 traggono origine dalla necessità di prevedere una modifica delle vigenti disposizioni che disciplinano il sostegno regionale alle associazioni che assicurano il coordinamento sul territorio regionale delle figure professionali dei maestri di sci e delle guide alpine.

Aggiunge che si è ritenuto opportuno armonizzare le disposizioni regionali relative agli aiuti che la Regione elargisce nei confronti di queste due categorie professionali, prevedendo che la stessa possa concedere contributi annui forfettari in conto capitale - alle singole scuole di sci o alle società locali di guide alpine - fino al 50 % della spesa ritenuta ammissibile, al fine di agevolare gli interventi di adeguamento e di ampliamento delle loro sedi e la dotazione di sistemi di sicurezza o di strumentazione informatica.

Procede all’illustrazione dei contenuti del disegno di legge n. 167 con il quale si prevede la possibilità per i maestri di sci stranieri di essere iscritti all’Albo professionale regionale dei maestri di sci, a condizione che abbiano ottenuto il riconoscimento del titolo posseduto, fra cui l’obbligo delle certificazioni Eurosécurité ed Eurotest.

Sottolinea come i maestri di sci - facilmente riconoscibili da parte dei turisti per la loro divisa che rappresenta un segno distintivo in tutta la regione - costituiscano un importante veicolo promozionale dell’offerta turistica invernale regionale.

Spiega i contenuti del disegno di legge n. 168 con il quale si prevede:

· l’abrogazione dell’obbligatorietà della presenza della maggioranza assoluta degli iscritti per la validità degli atti di approvazione o di modificazione dello Statuto dell’Unione valdostana guide di alta montagna, avendo ravvisato sulla base della normativa vigente una difficoltà a reperire il numero legale dell’assemblea per deliberare le modificazioni statutarie;
· l’introduzione, all’articolo 2, dell’autorizzazione per le guide alpine a transitare con i propri clienti sui comprensori sciistici.
* * *

La Conseillère Carmela FONTANA intègre la réunion à 8h55.

* * *


Il Vice presidente AGOSTINO chiede chiarimenti in merito:

· alla disposizione prevista all’articolo 2 del disegno di legge n. 168;
· alle spese ritenute ammissibili per ottenere il contributo regionale.

L’Assessore MARGUERETTAZ spiega che la ratio della disposizione dell’articolo 2 del disegno di legge n. 168 è quella di consentire alle guide alpine che accompagnano i propri clienti su percorsi escursionistici-alpini, che sovente nella fase finale si sovrappongono a piste di sci, di poter condurre i clienti fino a fondo valle transitando sulle stesse, così come è già consentito ai maestri di sci di accompagnare i propri clienti in percorsi di sci fuori pista ed escursioni con gli sci, anche su neve perenne, non serviti da impianti di risalita.

Rende noto che le spese ritenute ammissibili per la concessione del contributo regionale riguardano i costi sostenuti per interventi di adeguamento o di ampliamento delle sedi e per la dotazione di strumentazione informatica e l’acquisto di attrezzature.

Il Consigliere LOUVIN, relativamente al disegno di legge n. 167 sui maestri di sci, chiede:

· le motivazioni per le quali sia stata prevista una modificazione rispetto alla natura giuridica dell’associazione dei maestri di sci, che viene ridefinita “ente non economico dipendente dalla Regione dotato di personalità giuridica”;
· se i contributi erogati dalla Regione siano concessi anche per l’eventuale acquisto di nuove sedi da parte delle scuole di sci;
· se le disposizioni riguardanti la nascita di nuove scuole di sci siano rimaste invariate rispetto al passato e, in particolare, se vi siano elementi di novità rispetto ai contenziosi legati a fenomeni di gemmazione;

· chiarimenti in merito ai percorsi formativi dei maestri di sci, in particolare per quelli stranieri che svolgono attività occasionale sul territorio valdostano;

· se sia stata affrontata con l’AVMS la questione inerente all’eventuale liberalizzazione della professione di maestro di sci.
L’Assessore MARGUERETTAZ risponde che la nuova definizione di “ente non economico dipendente dalla Regione dotato di personalità giuridica” dell’associazione valdostana dei maestri di sci deriva dall’adeguamento ad una disposizione prevista dalla Legge finanziaria dello Stato per l’anno 2010.

Precisa che gli investimenti immobiliari da parte delle scuole di sci oggigiorno rivestono carattere marginale e che i finanziamenti sono prevalentemente richiesti per l’acquisto di attrezzature.

Fa presente che i percorsi formativi dei maestri di sci - che possono svolgere la loro attività sia occasionalmente sia in modo permanente - sono molto rigorosi e prevedono la conoscenza delle lingue ufficiali della Regione, delle nozioni di storia e di geografia della Valle d’Aosta, oltre che della normativa regionale in materia di turismo e di quella concernente la professione di maestro di sci; aggiunge che si è ritenuto necessario avere una mappatura settimanale dei maestri di sci stranieri che insegnano la disciplina sul territorio regionale, ai quali peraltro è richiesto il possesso delle certificazioni Eurosécurité e Eurotest ai fini dell’iscrizione all’Albo regionale dei maestri di sci.

Riferisce, per quanto concerne il fenomeno della gemmazione, che è all’attenzione degli uffici competenti dell’assessorato una richiesta relativa alla nascita di una nuova scuola di sci all’interno della scuola di sci di Pila - che è la più grande d’Italia - rispetto alla quale gli uffici stanno effettuando un’attenta analisi della sussistenza dei requisiti relativi al numero minimo di iscritti ed alla futura sede della nuova scuola.

Rende noto di non avere ricevuto richieste da parte dell’AVMS per quanto concerne la liberalizzazione della professione.

La Consigliera FONTANA chiede quante siano le scuole di sci presenti sul territorio regionale e se le modifiche introdotte dal disegno di legge n. 167 derivino da specifiche richieste presentate dall’AVMS.

L’Assessore MARGUERETTAZ risponde che in Valle d’Aosta sono presenti diciassette scuole di sci.

Precisa che le modificazioni contenute nel provvedimento in oggetto derivano dall’esigenza dell’Amministrazione regionale di meglio disciplinare i finanziamenti a favore della categoria.

Il Consigliere ROSSET esprime delle perplessità in merito all’articolo 17 del disegno di legge in quanto non ritiene opportuno collegare l’intervento della Regione a sostegno dell’attività dell’AVMS ad un disavanzo finanziario del bilancio dell’Associazione medesima.

Reputa necessario prevedere l’inserimento di un ulteriore paletto, oltre a quello del numero degli iscritti, rispetto alla nascita di nuove scuole di sci che vada a porre una limitazione del numero di scuole di sci presenti su uno stesso territorio.


L’Assessore MARGUERETTAZ precisa che la Regione prevede un finanziamento a favore dell’AVMS per la sua attività di gestione diretta dei corsi di formazione per i maestri di sci, ma che questo non rappresenta un impegno della Regione a coprire l’eventuale disavanzo del bilancio dell’Associazione.

Evidenzia che una norma che preveda una limitazione rispetto al numero di scuole di sci che possono nascere su un determinato territorio sarebbe illegittima ed anticostituzionale.

Il Consigliere BIELER esprime delle perplessità in merito:

· alla formulazione dell’articolo 2 del disegno di legge n. 168, laddove viene consentito alle guide alpine di transitare con i clienti sui comprensori sciistici;

· alla corresponsione degli assegni di anzianità in favore delle guide alpine di cui all’art. 22 della l.r. 7/1997.

L’Assessore MARGUERETTAZ sottolinea che il verbo “transitare”, indicato all’articolo 2 del disegno di legge, permette alle guide alpine di effettuare un unico passaggio sulle piste di sci con i loro clienti.

Rende noto che gli assegni di anzianità in favore delle guide alpine sono previsti da lungo tempo e che il loro ammontare complessivo a carico del bilancio regionale è di appena 1.550 euro lordi annui.
* * *

A 9h45 l’Assesseur MARGUERETTAZ quitte la Salle des Commissions.

* * *


Il Vicepresidente AGOSTINO invita i Commissari a formulare eventuali richieste di audizione sui disegni di legge n. 167 e n. 168.


Il Consigliere LOUVIN propone l’audizione dell’Associazione valdostana maestri di sci sul disegno di legge n. 167 e dell’Unione valdostana guide di alta montagna sul disegno di legge n. 168; suggerisce inoltre che l’audizione sul disegno di legge n. 168 venga prevista nel corso della riunione già convocata per martedì 22 novembre 2011, considerato che il Presidente dell’UVGAM, Azzalea, è già stato invitato in audizione in tale giorno sul disegno di legge n. 162 in materia di rifugi.


La Commission concorde sur les propositions du Conseiller Louvin.


Il Consigliere BIELER fa notare che anche l’audizione del Presidente dell’AVMS, Cuc, potrebbe svilupparsi nella stessa giornata.


La Commission prend acte.
Le Vice-président clôt la réunion à 9h55.
Lu, approuvé et signé


le vice-président
le conseiller secrétaire

(Salvatore AGOSTINO)
(Mauro BIELER)

le fonctionnaire secretaire
(Monica BAUDIN)

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Le présent procès-verbal a été approuvé le:

